
Sonická zubná kefka 
FW-P80

NÁVOD NA POUŽITIE

Ďakujeme, že ste si vybrali sonickú zubnú kefku Fairywill P80. Pred použitím 
výrobku si pozorne prečítajte návod na použitie a uschovajte ho na bezpečnom 

mieste pre budúce použitie.



1. Vlastnosti:

- Vodotesná a protišmyková konštrukcia.

- Náhradné hlavice kefky s jedinečným 3D tvarom štetín a funkciou 

pripomínajúcou výmenu štetín pomáhajú udržiavať belšie a zdravšie 

zuby.

- Vysokofrekvenčné vibrácie účinne odstraňujú zubný povlak, zabezpečujú 

hĺbkové čistenie zubov a ďasien a zabraňujú zápalu ďasien.

- Vďaka indikátoru tlaku používatelia vedia, kedy je tlak príliš silný pre ich 

zuby.

- Nabíjanie cez USB, vhodné na cestovanie a kompatibilné s globálnym 

napätím.

- Funkcia upozornenia na nízku spotrebu energie, keď je napätie batérie 

nízke, indikátor bude rýchlo blikať alebo sa zubná kefka nebude môcť 

počas používania zapnúť, čo vám pripomenie, aby ste zubnú kefku dobili.

- Inteligentný 2-minútový časovač s intervalovou pauzou, ktorý vám 

každých 30 sekúnd pripomenie zmenu miesta čistenia.

- K dispozícii je 5 režimov: V zubnej kefke je zabudované nastavenie White, 

Clean, Sensitive, Polish a Massage. V zubnej kefke je zabudovaná aj funkcia 

pamäte režimov, čo znamená, že po zapnutí zubnej kefky zostane 

predvolený počiatočný režim rovnaký ako režim nastavený pri poslednom 

vypnutí zubnej kefky.



2. Prvky štetca:
1 - Hlava kefky
2 - Indikátor tlaku
3 - Tlačidlo ON/OFF
4 - Biela
5 - Čistota
6 - Citlivé
7 - Leštenie (leštenie)
8 - Masáž
9 - Indikátor nabíjania
10 - Nabíjací port

3.Činnosti spojené s používaním zubnej kefky:
☆ Používanie zubnej kefky
- Hlavu kefy zasuňte do rukoväte a skontrolujte, či je zaistená v správnej 

polohe.

- Zubnú kefku zapnite stlačením tlačidla "Power".

- Stlačením tlačidla "Power" môžete prepínať medzi 5 režimami ("White", 

"Clean", "Sensitive", "Polish" a "Mas- sage").

- Navlhčite štetiny zubnej kefky a naneste primerané množstvo zubnej pasty.

- Priložte štetiny zubnej pasty k zubom pod miernym uhlom smerom k línii 
ďasien.

- Hlavou kefky jemne prechádzajte po predných, zadných a všetkých žuvacích 

plochách zubov. Zubná kefka by mala kĺzať po zuboch s minimálnym tlakom. 

Nevyvíjajte príliš veľký tlak na zuby/dásne ani neprikladajte štetiny na jednu 

oblasť ústnej dutiny na dlhší čas.



- Ak je tlak na zuby používateľa ≥ 250 g, indikátor tlaku sa rozsvieti 

červenou farbou, aby používateľovi pripomenul, že má byť pri čistení 

opatrný alebo má zmeniť režim, ktorý mu vyhovuje.

- Zubná kefka je vybavená 2-minútovým inteligentným časovačom, pretože 

tento čas odporúčajú zubní lekári ako optimálny čas na čistenie zubov, a po 

každých 30 sekundách sa zobrazí pauza, ktorá vám pripomenie, aby ste 

prešli na iný kvadrant ústnej dutiny.

- Keď pocítite pauzu, prejdite na ďalšiu časť a zubná kefka sa po 2 minútach 

automaticky vypne.

- Aby ste sa vyhli postriekaniu zubnou pastou, zapínajte zubnú kefku len 

vtedy, keď si ju priložíte k zubom, a vyberte ju z úst až vtedy, keď ju vypnete.

☆ Výmena hlavy zubnej kefky
Inštalácia: Zatlačte hlavu kefy smerom nadol k rukoväti. Uistite sa, že je v 

správnej polohe.

Odmontovanie: Pevne držte rukoväť a potom vytiahnite hlavu kefy z rukoväte.

☆ Nabíjanie zubnej kefky
- Ak sa pri prvom zapnutí zubnej kefky zobrazí slabá batéria, pred použitím 

sa uistite, že je plne nabitá.

- Ak sa zubná kefka nepoužívala dlhšie ako 3 mesiace, pred použitím by sa 

mala úplne nabiť podľa pokynov na nabíjanie.

- Ak indikátor počas prevádzky rýchlo bliká, znamená to, že zubná kefka má 

slabé nabitie batérie a treba ju čo najskôr dobiť.

- Keď chcete zubnú kefku nabíjať, vložte kábel USB do nabíjacieho portu na 

spodnej strane zubnej kefky a uistite sa, že je zubná kefka bezpečne 

pripojená k elektrickej sieti.

- Počas nabíjania sa indikátor nabíjania rozsvieti na bielo a pomaly bliká. 

Keď je batéria úplne nabitá, indikátor sa rozsvieti



dve minúty a prestane blikať a po dvoch minútach sa automaticky vypne. Po 

úplnom nabití zubnej kefky ju možno používať dve minúty na jedno sedenie, 

dvakrát denne počas 30 dní.

- Zubná kefka je vybavená funkciou vodotesnosti, takže je bezpečná na 

používanie v kúpeľni.

☆ Režimy
- Prvý režim: Biela
V tomto režime sa biela kontrolka rozsvieti v polohe "White", náklon zubnej 

kefky je vysoký a intenzita vibrácií je najsilnejšia. Je vhodný pre 

používateľov, ktorí majú vysoké požiadavky na čistiaci výkon a nemajú citlivé 

zuby.

- Druhý režim: Clean

V tomto režime sa v polohe "Clean" rozsvieti biela kontrolka, pohyb kefy je 

normálny a intenzita vibrácií je stredná. Je vhodný pre štandardný stav ústnej 

dutiny na dosiahnutie najsilnejšieho čistiaceho účinku a udržiavanie zdravej 

ústnej hygieny.

- Tretí režim: Citlivý

V tomto režime sa v polohe "Sensitive" rozsvieti biely indikátor, pohyb kefky je 

jemný a intenzita vibrácií je najjemnejšia zo všetkých piatich režimov, čo je 

vhodné pre používateľov s citlivými zubami.

- Štvrtý režim: Poľský

V tomto režime sa rozsvieti biela kontrolka v polohe "Polish", pohyb štetín a 

intenzita vibrácií sa rýchlo mení. Simulovaný efekt možno použiť na 

dodatočné ošetrenie oblasti rezákov, čo vedie k bieliacemu efektu.

- Piaty režim: Masáž

V tomto režime sa rozsvieti biela kontrolka v polohe "Masáž" a pohyby štetín 

a intenzita vibrácií sa pomaly menia.



Tento režim sa používa na jemnú stimuláciu na udržanie silných a zdravých 

ďasien.

4.Špecifikácia:
Prevádzková teplota: 0-50 °C 

Prevádzkové napätie: DC3,7 V 

Materiál štetín: Nylon Vstupné 

napätie: DC5,0 V 

Menovitý výkon: 2 W

Hodnotenie vodotesnosti: IPX7

5.Bezpečnostné opatrenia:
- Výrobok nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte bez oprávnenia.

- Ľudia so závažným ochorením parodontu alebo po operácii ústnej dutiny by

sa mali pred použitím poradiť s lekárom.

- Deti, dojčatá a nespôsobilé osoby by mali byť pod dohľadom rodiča alebo

dospelej osoby.

- Výrobok nenamáčajte do vody na dlhší čas.

- Zubnú kefku neumiestňujte do horúcich priestorov ani ju nevystavujte

slnečnému žiareniu.

- Netlačte štetiny pevne na zuby alebo ďasná.

- Nevhodné pre deti mladšie ako 12 rokov.



Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa nesmie ukladať spolu 
s iným komunálnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklácii na určených 
miestach. Zabezpečením jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom 
na životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s 
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné 
informácie na túto tému získate na obecnom úrade, v čističke alebo v obchode, kde ste 
výrobok zakúpili.
Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu Európskej únie (EÚ), ktoré sa 
zaoberajú otázkami týkajúcimi sa bezpečnosti prevádzky, ochrany zdravia a ochrany životného 
prostredia a stanovujú nebezpečenstvá, ktoré sa majú zisťovať a odstraňovať.

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na obsluhu, ktorý vytvoril výrobca.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné strediská 
na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o potrebnej cyklickej 
údržbe alebo servisných úkonoch, musí sa pravidelne, najmenej raz týždenne, posudzovať 
odchýlka fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí alebo nájde akákoľvek 
odchýlka, musia sa urýchlene vykonať údržbové (čistiace) alebo servisné opatrenia. Ak sa 
nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie odlišného stavu, môže dôjsť k 
trvalému poškodeniu výrobku. Garant nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Pre batérie LI-ION

Zariadenie je vybavené lítium-iónovou batériou LI ION, ktorá v dôsledku svojej fyzikálnej a chemickej 
štruktúry časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas prevádzky zariadenia v 
laboratórnych podmienkach, kde sú optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenie a samotná 
batéria je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť od času deklarovaného v 
ponuke, čo nie je vada zariadenia, ale vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej 
životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,18 V alebo 15 % celkovej kapacity. 
Nižšie hodnoty, ako napríklad 2,5 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje sa na to záruka. Ak 
batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na 
suchom mieste, mimo dosahu slnka a negatívnych teplôt.

Pre batérie LIPO

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (lítiový polymér), ktorá vďaka svojej fyzikálnej a chemickej 
štruktúre časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas prevádzky zariadenia v 
laboratórnych podmienkach, kde existujú optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenie a 
samotná batéria je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť od času 
deklarovaného v  ponuke, čo nie je vada zariadenia, ale vlastnosť výrobku. V záujme zachovania 
maximálnej životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,5 V alebo 5 % celkovej 
kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 3,2 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje sa na to 
záruka. Ak batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% 
a pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na 
suchom mieste, mimo dosahu slnka a negatívnych teplôt.


